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Prehled viastnosti

Optické moduly DTX-MFM a DTX-SFM jsou pouzivany
s CableAnalyzérem série DTX pro testovani

a certifikovani instalaci optické kabelaze. Optické
moduly pfinaseji nasledujici funkce a vlastnosti:

e MEéFi ztratu optického vykonu a délku dvouvlaknové
optické kabeldze. DTX-MFM testuji multimédovou
kabeldz na 850 nm a 1300 nm. DTX-SFM testuji
singlemédovou kabeldZz na 1310 nm a 1550 nm.

e Kazdy modul vysila obé vinové délky (850 nm a 1300
nm; 1310 nm a 1550 nm).

e Poskytuji pass/fail vysledky zaloZzené na limitech
primyslovych standardd.

Optické moduly DTX-MFM/SFM

e Vizuadlni lokator chyb poméha lokalizovat zlomy,
$patna spojeni, ohyby a kontrolovat spojitost a
polaritu viaken.

¢ Funkce FindFiber pomaha identifikovat a ovérovat
opticka spojeni.

Registrace

Registrovanim vaseho produktu u Fluke Networs
ziskate pristup k cennym informacim o updatech
produktd, tipech pro feseni problémd a k jinym
podplrnym sluzbam.

Registraci provedete vyplnénim formulare, ktery
naleznete na strankach Fluke Networks na adrese
www.flukenetworks.com/registration.



http://www.flukenetworks.com/registration
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Kontaktovani Fluke Networks

Poznamka

Pokud kontaktujete Fluke Networks kvali vasemu
testeru, méjte, pokud je to mozZné, pripraveno cislo

verze softwaru a hardwaru.

[ ]
1 www.flukenetworks.com

@ support@flukenetworks.com
B +1-425-446-4519

e Australie: 61 (2) 8850-3333 or 61 (3) 9329 0244
eBrazilie: 11 3044 1277

e Evropa: +44 1923 281 300
eHong Kong: 852 2721-3228
e Japonsko: +81-3-3434-0181
e Kanada: 1-800-363-5853

e Korea: 82 2 539-6311

* Peking: 86 (10) 6512-3435
e Singapur: +65-6738-5655

e Taiwan: (886) 2-227-83199
e USA: 1-800-283-5853

Uplny seznam telefonnich ¢isel najdete na nasich
strankach.
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Technicka referencni prirucka

Technicka referencni prirucka DTX CableAnalyzer
poskytuje dalsi informace o pfistroji. Prirucka je
dostupnd na produktovém CD, které jste dostali

s pfistorojem nebo na produktovych strankach DTX
CableAnalyzer na webu Fluke Networks.

Dalsi zdroje informaci o testovani
kabeld

V Béazi Znalosti (Knowledge Base) firmy Fluke Networks
najdete odpovédi na bézné otdzky ohledné produktl
a naleznete tam i ¢lanky o technikach a technologiich
testovani kabeld.

Pro pristup do Baze Znalosti si otevrete stranky
www.flukenetworks.com, a pak kliknéte na
~knowledge base” v horni ¢asti stranky.

Stranky cabletesting.com predstavuji dalsi zdroj
odpovédi na otazky kolem testovani kabeld, nabizeji
¢lanky, dokumentaci, standardy a dalsi referencni
informace.


http://www.flukenetworks.com
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Rozbaleni

Rozbaleni

Optické moduly jsou dodavany s nize uvedenym
prislusenstvim. Pokud je néco poskozeno nebo chybi,
kontaktujte okamzité misto, kde jste produkt koupili.

DTX-MFM multimédové optické moduly

e Dva DTX-MFM optické moduly pro testovani na
850 nm a 1300 nm

e Dva SC/SC adaptéry

o CtyFi 62.5/125 uym multimédové propojovaci kabely,
2 m, SC/SC

e Dva 62.5/125 pm multimédové propojovaci kabely,
0,3 m, SC/SC

e Dvé Sedivé civky pro 62.5/125 pm vldkno s 3 mm
izola¢ni vrstvou

e UzZivatelsky manual pro DTX-MFM/SFM optické
moduly

e Produktové CD DTX CableAnalyzeru

¢ CD se softwarem LinkWare

DTX-SFM singlemddové optické moduly

e Dva DTX-SFM optické moduly pro testovani na
1310 nm a 1550 nm.

e Dva SC/SC adaptéry

o Ctyfi 9/125 pm singlemédové propojovaci kabely,
2 m, SC/SC

eDva 9/125 pm singlemédové propojovaci kabely,
0,3 m, SC/SC

e UZivatelsky manual pro DTX-MFM/SFM optické
moduly

e Produktové CD DTX CableAnalyzeru

¢ CD se softwarem LinkWare

Poznamka

Poskytnuté propojovaci kabely jsou vhodné pro
testovani linek s SC-zakoncenim. Pro konektory jinych
typl nebo pro 50/125 um vldkno je treba jinych
propojovacich kabelt. Hodné jich je dostupnych jako
prislusenstvi od Fluke Networks.
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Bezpecnostni informace

I\ A\ vAROVANI ¢ Nikdy se nedivejte pfimo do vystupu vizualniho
Abyste predesli moZznému vzniceni, osobnimu lokatoru chyb (vizual fault locator). Chvilkové
zranéni nebo uderu elektrického proudu, prectéte si vystaveni vystupu lokatoru neposkodi vase oci,
Uzivatelsky manudl CableAnalyzér série DTX. ale pfimé, dlouhodobé vystaveni je potencialné
nebezpecné.

&éVarovém’: Laserové produkty Class 1 a Class 2
e Nepouzivejte zvétseni, abyste vidéli optické

¢ Nikdy se nedivejte pfimo do optickych konektora. vystupy, aniz byste aplikovali patficné filtry.
Nékteré zdroje produkuji neviditelné zareni, které
muZe nenapravitelné poskodit vase o¢i. e Pouziti ovladani, uprav nebo postupt, které
nejsou specifikované v této pfirucce, mize vést
e OUTPUT port optického modulu nechavejte k nebezpe¢nému vystaveni zareni.

zakryty protiprachovym krytem nebo s pfipojenym
propojovacim kabelem. OUTPUT port mlze byt
aktivni, dokonce i kdyz neprobiha zadny test.
Zakryti portu snizuje riziko ndahodného vystaveni
nebezpecnému zareni.

¢ Nikdy nespoustéjte test ani neaktivujte OUTPUT
port nebo VFL port, aniz byste nejprve pfipojili
vlakno k portu, ktery budete pouzivat.
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Bezpecnostni informace

Pozor
Abyste zabranili poskozeni testeru nebo kabel pfi
testu, ztraté dat, abyste zajistili maximalni presnost
vysledkd testu:

e Pokud opticky modul neni pfipojeny nechte zakryté
konektory.

¢ Pied pripojenim nebo odpojenim moduli vypnéte
tester.

¢ Pied pouzitim optickych moduld, spravné vycistéte
optické konektory. Pokud to neudélate nebo
pouzijete nespravny postup cisténi, mizete dostat
nespolehlivé vysledky nebo dokonce nenapravitelné
poskodit konektory.

¢ Pro kontrolu INPUT konektoru optického modulu
nepouzivejte video mikroskop. Tento konektor
ma jiné rozméry nez OUTPUT konektor a mohl by
byt poskozen kontrolni sondou pro optiku (fiber
inspection probe).
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Uvodni seznameni

Nasledujici sekce prfedstavuji vlastnosti optickych
moduld.

Pripojovani a odpojovani optickych moduli

Obrazek 1 ukazuje, jak pfipojovat a odpojovat optické
moduly.

Pozor
Pokud neni opticky modul pfipojen, nechte jeho
konektory zakryté.

Pred pfipojenim
nebo odpojenim
vypnéte tester

Obrazek 1. Pfipojeni a odpojeni optickych modulii




' NEXT Uvodni sezndmeni

Fyzické viastnosti

(@ Tiacitko pro aktivovani vizualniho lokatoru chyb @ a vystupniho
@ @ @ portu . Viz ,Pouzivani vizualniho lokatoru chyb”, strana 33
% \ \ / a ,Autotest v moédu Far End Source”, strana 28.
1
X (@ univerzalni opticky konektor (s protiprachovym krytem) pro vystup
@ vizudlniho lokatoru chyb. Konektor pfijima 2,5 mm kovani (ferrules).
LDod ™ AeA LEDka pod konektorem indikuje méd lokatoru (spojity nebo blikajici).

[ —— "]
lia) &

® sc vstupni konektor s protiprachovym krytem. Pfijima optické signdly pro
méreni ztraty, délky a vykonu.

@ sc vystupni konektor s protiprachovym krytem. Vysila optické signaly pro
méreni ztraty a délky.

LEDka pod konektorem zcervend, pokud je vystup aktivni na 850 nm
A\ Avarovani (DTX-MFM) nebo 1310 nm (DTX-SFM) a zezelena pfi 1300 nm (DTX-MFM)
Nikdy se nedivejte pfimo do vystupu nebo 1550 nm (DTX-SFM).
konektorti ((2) a (4)). Nékteré zdroje

produkuji neviditelné zareni, které (®) stitek o laserové bezpeclnosti. :l

muiZe nendvratné poskodit vase o¢i.

LASER RADIATION-DO

NOT STARE INTO BEAM
OUTPUT< 1TmW
WAVELENGTH 630-670 nm
CLASS Il LASER PRODUCT

COMPLIES WITH FDA 21 CFR SUBCHAPTER J

Obrazek 2. Vlastnosti optickych modult
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Zaklady pro spolehlivé vysledky
optickych testd

Abyste si zajistili spolehlivé vysledky, musite dodrzovat
spravné postupy Cisténi, nastavovani referencnich
hodnot a, v nékterych pripadech, pouzivat béhem
testovani civky.

Cisténi konektora a adaptéra

Pred pripojenim vzdy vycistéte a provérte optické
konektory. Pro cisténi pouzivejte 99% cisty lih a vhodné
latky nebo Stétecky pro optiku. Postupujte takto:

e Zakonceni konektor(: Ocistéte konec pokovovani
Stéteckem nebo v lihu lehce navlhéenym hadfikem.
Utrete do sucha jinym, suchym $tétcem nebo
hadrikem.

Poznamka
Pro cisténi optickych konektort testeru pouZivejte
2,5mm molitanovy stétec.

e Upinaci (bulkhead) konektory: Namocte konec
molitanového stetce v lihu, pak se Stetcem dotknéte
suchého hadrfiku. Dotknéte se jinym, suchym
stétcem vlhkého mista na hadriku. Pritlacte stétec
ke konektoru, zakruzte jim 3x az 5x proti zakonceni,
pak mizete $tétec odlozit. Otfete konektor suchym
Stetcem tfemi az péti krouzivymi pohyby kolem
konektoru.

e Kontrolujte konektory optickym mikroskopem jako
je Fluke Networks Fiberlnspector Video Microscope,
drive nez modul pripojite.

Optické adaptéry cistéte lihem a Stétci pravidelné. Pred
pouZzitim osuste adaptéry suchym Stétcem.

Nepouzivané konektory vzdy zakryvejte. Pomoci lihu
a stétecku nebo hadriku cistéte pravidelné i kryty
konektora.
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Zaklady pro spolehlivé vysledky optickych testu

Nastaveni referencnich hodnot

Referencni hodnoty slouzi jako zaklad pro méreni ztraty
vykonu. Pravidelné nastavovani referen¢nich hodnot
pomaha odstrariovat mensi variace ve vykonu zdroje

a integrité pripojeni. Jelikoz jsou referencni hodnoty
zakladem pro méreni, jsou ztraty na propojovacich
kabelech a adaptérech, pouzitych pfi nastavovani
referenci, vylouceny z vysledku testu.

Poznamka

Zapnéte tester a smart remote a nechte je 5 minut
stat pred nastavenim referencim. Pokud byly moduly
uloZeny pfri teploté vyrazné odlisné od pokojové.

Referen¢ni hodnoty byste méli nastavovat v téchto
pfipadech:

e Na zacatku dne, ve kterém budete pouzivat nastaveni
remote end (Obrazek 7 az 13).

e Kdykoli pfipojite propojovaci kabel k vystupu modulu
nebo jinému zdroju.

e Kdyz vas tester upozorni, Ze jsou referen¢ni hodnoty
zastaralé.

¢ Kdykoli dostanete zapornou hodnotu pfi méreni
ztraty (vice informaci viz Technical Reference
Handbook)

Referenéni hodnoty musite nastavovat:

e Kdykoli vyménite opticky modul v testeru nebo smart
remote.

e Kdykoli za¢nete pouzivat jiny smart remote.
e Kdykoli zménite Test Method v Setup.

Referenéni hodnoty by se ze dne na den nemély ménit
vice nez nékolik desetin dB. Vétsi odchylky mohou
indikovat problém v propojovacim kabelu nebe
propojeni.

Vice informaci o nastaveni referen¢nich hodnot pro
Smart Remote, Loopback a Far End Source médy najdete
v pfislusnych sekcich.
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Pouzivani civek pro testovani multimédovych vrstvou. Civky pro 50 pm vlakno jsou dostupné od Fluke
vlaken Networks. Pokud dodrzujete jiné standardy, najdéte

v nich pozadavky na civky. Tabulka 1 ukazuje neuplny
Pri testovani multimédového vidkna DTX-MFM seznam pozadavkU na civky pro standardy TIA a ISO.
optickymi moduly byste méli pouzivat civky. Civky
mohou zlepsit spolehlivost a konzistenci méreni. Také Obrazek 3 ukazuje, jak omotat vldkno kolem civky.
umozniuji pouziti svételnych zdroja LED pro certifikovani Umistéte civky na vystupni vldkna testeru, jak ukazuji
50 ym a 62,5 pm optickych linke pro soucasné a Obrazky 6 az 13.
planované vysokorychlostni aplikace, jako je Gigabitovy
Ethernet a 10-ti Gigabitovy Ethernet. V referencnich diagramech jsou civky zobrazeny jako

smycka na vlaknu.
Sedivé civky dodavané s DTX-MFM jsou kompatibilni
s TIA/EIA-568-B pro 62,5 pm vldkna s 3 mm izolacni

Tabulka 1. PoZzadavky na civku podle standard( TIA/EIA-568-B.1 a ISO/IEC TR 14763-3

Velikost Pocet otacek Pramér civky pro Pramér civky kabel
jadra vlakna Standard kolem civky 250 pm Buffered vlakno s izolaci 3 mm
50 pm TIA/EIA-568-B.1 7.1 5 25 mm (1.0 in) 22 mm (0.9 in)
ISO/IEC TR 14763-3 6.22 5 15 mm (0.6 in) 15 mm (0.6 in)
62,5 ym TIA/EIA-568-B.1 7.1 5 20 mm (0.8 in) 17 mm (0.7 in)
ISO/IEC TR 14763-3 6.22 5 20 mm (0.8 in) 20 mm (0.8 in)

10
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Nejvyssi
otacku
umistéte
pod drzak

5 otacek —

Spravné: zadné
ohyby u drzaku

ohyby u drzaku

Obrazek 3. Omotani propojovaciho kabelu kolem civky
Testovani vasich propojovacich kabelt

Propojovaci kabely byste méli testovat pred kazdou
praci. Pro nastaveni referen¢nich hodnot pouzijte jinou
sadu kabelu, o kterych vite, Ze jsou v poradku, a spustte
Autotest na kazdy propojovaci kabel. PouzZijte méd
Smart Remote pro testovani dvou kabeld soucasné nebo
mod Loopback pro testovani jednoho propojovaciho
kabelu. Pro SC/SC propojovaci kabely mizete také
pouzit metodu popsanou v TIA/EIA TSB140.

1



DTX-MFM/SFM Optické moduly

UzZivatelsky manual (' NEXTLAN
Certifikovani OptiCké kabelaze Pro pfistup ke konfiguraci testli optické kabelaze
nastavte otocné tlacitko na SETUP, pak vyberte Fiber.
Tabulka 2 popisuje nastaveni testd pro optickou kabelaz. Pouzijte, € abyste vidéli razné zalozky.
Tabulka 2. Nastaveni testl optické kabelaze
Nastaveni Popis
SETUP> Vyberte typ vldkna odpovidajici typu, ktery budete testovat.
Fiber>
Fiber Type
SETUP> Vyberte vhodny limit testu. Tester porovna vysledky testu optického vldkna se zadanymi limity
Fiber> a vyhodnoti je jako PASS nebo FAIL vysledky.
Test Limit
SETUP> Pouzijte méd Smart Remote pro testovani dvouvlaknové kabeldze.
Fiber>
Remote End Setup Mod Loopback pouzijte pro testovani propojovacich kabell a kabelt na civkach.
Méd Far End Source pouzijte s optickym zdrojem pfi testovani jednotlivych vldken.

12
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@ nexr

Certifikovani optické kabelaze

Tabulka 2. Nastaveni testli optické kabelaze (pokracovani)

Bi-Directional

Nastaveni Popis
SETUP> Pokud toto nastaveni umoznite v médu Smart Remote nebo Loopback, tester vas v poloviné
Fiber> testu vyzve, abyste prohodili propojeni. Pristroj je pak schopen provést obousmérné méreni

pro kazdé vldkno na kazdé vinové délce (850nm/1300nm; 1310 nm/1550 nm).

SETUP>Fiber>
Number of Adapters

SETUP>Fiber>
Number of Splices

Pokud vybrany limit pouziva spocitany limit ztraty, zadejte pocet adaptérd a spoju, které
budou pfidany do cesty vidknu potom, co nastavite referen¢ni hodnoty. Obrazek 4 ukazuje
priklad toho, jak urcit spravné nastaveni Number of Adapters.

Jediné limity, které pouzivaji maximalni hodnoty pro ztratu na km, ztrdtu na konektor
a ztratu na spoj, pouzivaji spocitany limit pro celkovou ztratu. Napfiklad, limity pro optické
paterni sité pouzivaji spocitané limity ztraty.

SETUP>Fiber>
Connector Type

Vyberte typ konektoru pouzity v kabelazi. Toto nastaveni ovlivni pouze diagramy
zobrazované pro referencni propojeni. Pokud neni typ konektoru kabeldze v seznamu,
vyberte General.

-pokracovani-
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DTX-MFM/SFM Optické moduly

Uzivatelsky manual @ NExTLAN

Propojeni pro nastaveni referenénich hodnot médu Smart Remote

Jeden adaptér na kazdé cesté

Pfiklad testového propojeni médu Smart Remote

50 =

‘ Ztrata referencnich - \ B
adaptéru se nezapocitava

pri nastavovani Mé&feni zapo&itava ztratu 2
referencnich hodnot. adaptéru v cesté. Nastaveni
NUMBER OF ADAPTERS =2

Obrazek 4. Priklad jak urcit nastaveni poctu adaptért

14




@ nexr

Certifikovani optické kabelaze

Tabulka 2. Nastaveni testli optické kabelaze (pokracovani)

Nastaveni

Popis

SETUP>Fiber>
Test Method>
Method A, B, C

Vysledky méreni ztraty obsahuji propojeni pfidana pro nastaveni referen¢nich hodnot. Referencni
hodnoty a testova propojeni urcuji, kterd propojeni budou zapocitana ve vysledcich. Test Method
(Metoda testu) odpovida poctu koncovych propojeni (end connection), ktera se zapocitavaji:

Method A: Vysledky méreni ztraty obsahuji jedno propojeni na konci linky.

Method B: Vysledky méreni ztraty obsahuji propojeni na obou koncich linky. Referen¢ni a testova
propojeni ukazana v této priru¢ce produkuji vysledky Method B, ale jsou to upravené verze
propojeni ukazanych ve standardech. Upravena propojeni vam umozni pripojit linky, ktera
nepouzivaji SC konektory, pricemz zarucuji vysledky Method B. Pro linky se small form-factor (SFF)
konektory nebo jinymi typy konektor( na obou koncich pouzivejte hybridni propojovaci kabely
nebo zmérite referencni a testova propojeni. Ukazky najdete v Technical Reference Handbook
nebo na strankach Fluke Networks sekce Knowledge Base.

Method C: Vysledky méreni ztraty neobsahuji propojeni na koncich linky. Je mérfena pouze ztrata
na vlaknu.

Razné standardy pouzivaji rdzna jména pro tfi metody testl. Vice viz Dodatek A. Dalsi informace
o testovych metodach vam poskytne Technical Reference Handbook.

Toto nastaveni neovlivni vysledky méreni ztraty. Je pouze ulozZeno s vysledky, aby bylo
zaznamendno, kterd metoda byla pouzita.

-pokracovani-

15



DTX-MFM/SFM Optické moduly 2

UZivatelsky manual

Tabulka 2. Nastaveni testt optické kabelaze (dokonceni)

Nastaveni

Popis

SETUP>Fiber>

Index of Ref. Source (¢.)>
User Defined nebo
Default

Tester pouziva index of refraction (¢islo) definované v aktualné vybraném typu vldkna
(Default) nebo definovanou hodnotu (User Defined). Implicitni (default) hodnota
definovand vybranym typem vldkna, predstavuje typickou hodnotu pro dané vlidkno.
Pokud to bude nutné, muzete vlozit jinou hodnotu. Pro urceni aktudlni hodnoty, ménte
index of refraction, dokud se nebude namérena délka shodovat se znamou délkou vldkna.

Zvétseni index of refraction snizuje namérenou délku.

SPECIAL FUNCTIONS>
Set Reference

Patch Lengths
(tlac¢itka na obrazovce
Connections)

Nastaveni referencnich hodnot urci zdkladni drover vykonu pro méreni ztraty.
Viz ,Nastaveni referen¢nich hodnot”, strana 9.

Poté, co nastavite referencni hodnoty, mlzete vlozit délku pouzitého propojovaciho
kabelu. Délky se ukladaji spolu s vysledky, aby byly spInény poZadavky pro vysledky testd
optickych vldken podle TSB-140.

Nastaveni pro ukladani
vysledk testd
(Settings for saving tests)

Pro detailni informace o pripravé ukladani vysledku testd konzultujte Uzivatelskou
pfiru¢ku CableAnalyzéru série DTX nebo Technical Reference Handbook.

16




@ NEXTLAN

Certifikovani optické kabelaze

Certifikovani optické kabelaze

Autotest provede testy potrebné pro certifikovani toho,
Ze dand opticka kabeldz splnuje konkrétni standardy.
Autotest spustite v médu Smart Remote, Loopback
nebo Far End Source v zavislosti na tom, jestli testujete
duplexni kabeldz, civky, propojovaci kabely nebo
jednovldknovou kabeldz.

Autotest v modu Smart Remote

Mod Smart Remote pouzijte pro testovani a certifikovani
dvouvlaknové kabelaze. V tomto mdédu méfi tester ztratu,
délku a zpozdéni propagace na dvou vldknech a dvou
vinovych délkach v jednom nebo v obou smérech.
Obrazek 5 ukazuje vybaveni, které potfebujete

pro testovani vldken v médu Smart Remote

(@ Tester a smart remote s optickymi moduly

@ Pamétova karta (volitelna)

3 pva napajeci zdroje s kabely (volitelné)

O) CtyFi propojovaci kabely (shoduijici se s vlakny a

konektory, které se budou testovat, SC na konci u
testeru)

(®) Dva kratké propojovaci kabely (shodujici se s vlakny
a konektory, které se budou testovat)

(® Dva adaptéry vhodného typu

@ Civky. Doporucené pro testovani multimédového
vldkna. Viz stranka 10.

Prislusenstvi pro cisténi vlaken.

Obrazek 5. Vybaveni pro testovani v médu Smart Remote

17



DTX-MFM/SFM Optické moduly
UZivatelsky manual

@ nexr

Autotest v modu Smart Remote

1 Zapnéte tester a smart remote a nechte je 5 minut
stat. Pokud byly moduly uloZeny v teploté vyrazné
odlisné od pokojové, nechte je stat o néco déle.

2 Nastavte otoc¢ny prepinac na SETUP, pak vyberte
Fiber. Provedte nasledujici nastaveni v zalozkach
Fiber (zmacknéte ), abyste vidéli ostatni zalozky):

e Fiber Type: Vyberte typ vlakna, které ma byt
testovano.

e Test Limit: Vyberte limit testu potfebny pro danou
praci. Zmacknéte €O More, abyste vidéli ostatni
seznamy limitd.

e Remote End Setup: Nastavte na Smart Remote.

e Bi-directional: UmoZnéte tuto volbu, pokud je
nutné, abyste testovali vldkno v obou smérech.

e Number of Adapters a Number of Splices: Po
nastaveni referen¢nich hodnot, vloZte pocet
adapterl a spojeni, které budou pridany v kazdém
sméru cesty vldkna.

e Connector Type: Vyberte typ konektoru pouzity
v testované kabelazi. Zvolte General, pokud neni
v seznamu presné vas typ.

¢ Test Method: Odvolava se na pocet adaptéru
zahrnutych do vysledkt testd ztraty. Vyberte
Method B, pokud pouzivate referenc¢ni a testova
propojeni ukdzana v této pfirucce.

3 Nastavte otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte Set Reference (Nastaveni referencnich
hodnot). Pokud je pfipojen opticky modul i adaptér
kroucené dvoulinky, vyberte Fiber Module.

4 Obrazovka Set Reference zobrazuje referencni
propojeni pro metodu testu, kterou jste si vybrali.
Obrazek 6 ukazuje propojeni pro Method B.
Ocistéte konektory na testeru a propojovacich
kabelech, propojte tester a smart remote, pak
zmacknéte G

Detaily o nastaveni najdete v Tabulce 2 na strané 12.

18

-pokracovani-



@ NExTLAN Certifikovani optické kabeldze

Adaptéry

Propojovaci kabely, které se shoduji
s vlaknem a konektory,
které se ma testovat s SC
na konci testeru

FLUKE. 'DTX-1800 Casusnavvzen

Tester Smart Remote

*Civky se pouzivaji pouze
pro multimédové vlakno

Obrazek 6. Referencni propojeni médu Smart Remote (Upravena Metoda B)
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DTX-MFM/SFM Optické moduly
UZivatelsky manual

@ nexr

Autotest v médu Smart Remote (pokracovani)

Caution
Pokud jste od nastaveni referen¢nich hodnot
odpojili propojovaci kabely od vystupniho portu
testeru nebo smart remote, musite je nastavit
hodnot znovu, abyste zajistili platna méreni.

5 Ocistéte konektory na kabelazi, ktera se bude
testovat, pak k ni pfipojte propojovaci kabely.
Tester zobrazi testové propojeni pro vdmi zvolenou
metodu. Obrazek 7 ukazuje propojeni pro
Method B.

6 Nastavte oto¢ny prfepina¢ na AUTOTEST. Ovérte
si, ze je typ média nastaven na Fiber. Zmacknéte@ O
Change Media, pokud je nutné typ média zménit.

7 Zmacknéte @ na testeru nebo smart remote.

8 Pokud se objevi Open nebo Unknown, zkuste
nasledujici:

e Qvérte si, Ze vSechna propojeni jsou v poradku.

e QOvérte si, Ze tester na druhém konci je zapnuty

(tester nedokaze aktivovat spici nebo vypnuty
tester na vzdaleném konci).

¢ Na propojovacim panelu zkuste rdizna propojeni.

* Pro ovéreni spojitosti (continuity) vldakna pouzijte
vizualni lokator chyb.

9 Pokud je povoleno obousmérné (bi-directional)
testovani, vyzve vas tester v poloviné procesu,
abyste prohodili vldkna. Prohodte vldkna v
propojovacich panelech nebo adaptérech (NE v
portech testeru) na obou koncich kabelaze.

10 Pro ulozeni vysledk zmacknéte @ vyberte nebo
vytvorte ID pro vstupni vldkno, pak zmacknéte
Vyberte nebo vytvorete ID pro vystupni vldkno a
zmacknéte znovu .

Ve vysledcich pro méd Smart Remote, referuji
Input Fiber a Output Fiber k vlakn{m pfipojenym
ke vstupnimu a vystupnimu portu hlavniho testeru.
Pro obousmeérny test jsou to vlakna pfipojena

k portdim hlavniho testeru na konci testu.

20




@ NExTLAN Certifikovani optické kabeldze

Kratké propojovaci kabel . .
propel Y Opticka linka Propojovaci kabely

Propojovaci kabely

Tester Smart Remote

*Civky se pouzivaji
pouze pro multimédova vlakna

Obrazek 7. Propojeni pro testovani v médu Smart Remote (Upravena Metoda B)
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DTX-MFM/SFM Optické moduly
UZivatelsky manual

@ NEXTLAN

Autotest v médu Loopback

Mod Loopback pouzivejte pro testovani civek kabeld,

segmentu nenainstalovaného kabelu a propojovacich
kabeld.

22

V tomto modu tester méri ztratu, délku a zpozdéni
propagace na dvou vinovych délkach v obou smérech.

Obrazek 8 ukazuje vybaveni potfebné pro testovani
vldken v médu Loopback.
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Certifikovani optické kabelaze

@ Tester s optickym modulem

@ Pamétova karta (volitelna)

@ Napajeci adaptér s kabelem (volitelna)

@ Dpva propojovaci kabely (shodujici se s vlakny a

konektory, které se budou testovat, SC na konci u
testeru)

aragEqs 5
®) @

D

|

(®) Jeden kratky propojovaci kabel (shodujici se s vlakny

a konektory, které se budou testovat)

® T adaptéry vhodného typu

@ civka. Doporucené pro testovani multimédového

vlakna. Viz stranka 10.

PrisluSenstvi pro cisténi vlaken.

Obrazek 8. Vybaveni pro testovani v médu Loopback
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DTX-MFM/SFM Optické moduly
UZivatelsky manual

@ nexr

Autotest v médu Loopback

1 Zapnéte tester a smart remote a nechte je 5 minut
stat. Pokud byly moduly uloZeny v teploté vyrazné
odlisné od pokojové, nechte je stat o néco déle.

2 Nastavte otoc¢ny prepinac na SETUP, pak vyberte
Fiber. Provedte nasledujici nastaveni v zalozkach
Fiber (zmacknéte P, abyste vidéli ostatni zalozky):

e Fiber Type: Vyberte typ vlakna, které ma byt
testovano.

e Test Limit: Vyberte limit testu potfebny pro danou
praci. Zmacknéte €O More, abyste vidéli ostatni
seznamy limitd.

e Remote End Setup: Nastavte na Lockback.

e Bi-directional: UmoZnéte tuto volbu, pokud je
nutné, abyste testovali vldkno v obou smérech.

e Number of Adapters a Number of Splices: Po
nastaveni referen¢nich hodnot, vloZte pocet
adapterl a spojeni, které budou pridany v kazdém
sméru cesty vldkna.

e Connector Type: Vyberte typ konektoru pouzity
v testované kabelazi. Zvolte General, pokud neni
v seznamu presné vas typ.

¢ Test Method: Odvolava se na pocet adaptéru
zahrnutych do vysledkt testd ztraty. Vyberte
Method B, pokud pouzivate referenc¢ni a testova
propojeni ukdzana v této pfirucce.

3 Nastavte otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte Set Reference (Nastaveni referencnich
hodnot). Pokud je pfipojen opticky modul i adaptér
kroucené dvoulinky, vyberte Fiber Module.

4 Obrazovka Set Reference zobrazuje referencni
propojeni pro metodu testu, kterou jste si vybrali.
Obrazek 9 ukazuje propojeni pro Method B.
Ocistéte konektory na testeru a propojovacich
kabelech, propojte vstupni (INPUT) a vystupni
(OUTPUT) porty testeru, pak zmacknéte @

Detaily o nastaveni najdete v Tabulce 2 na strané 12.
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Certifikovani optické kabelaze

/

Civka se pouziva
pouze pro multimédové
vlakno

Adaptér

Propojovaci kabely,
které se shoduji s vlakny
a konektory,
které se budou
testovat, SC na konci u testeru

Obrazek 9. Referenc¢ni propojeni v médu Loopback (Upravena Metoda B)
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DTX-MFM/SFM Optické moduly
UZivatelsky manual

Autotest v médu Loopback (dokonceni)

Caution
Pokud jste od nastaveni referen¢nich hodnot
odpojili propojovaci kabely od vystupniho portu
testeru nebo smart remote, musite je nastavit
hodnot znovu, abyste zajistili platna méreni.

Ocistéte konektory na kabeldzi, ktera se bude
testovat, pak k ni pfipojte propojovaci kabely.
Tester zobrazi testové propojeni pro vdmi zvolenou
metodu. Obrazek 7 ukazuje propojeni pro

Method B.

Nastavte otocny prepina¢ na AUTOTEST. Ovérte
si, Ze je typ média nastaven na Fiber. Zmacknéte@ O
Change Media, pokud je nutné typ média zménit.

7 Zméacknéte @&,

8 Pokud je povoleno obousmérné (bi-directional)
testovani, vyzve vas tester v poloviné procesu,
abyste prohodili vldkna. Prohodte vldkna v
adaptérech (NE v portech testeru).

9 Pokud je povoleno obousmérné (bi-directional)
testovani, vyzve vas tester v poloviné procesu,
abyste prohodili vldkna. Prohodte vldkna v
propojovacich panelech nebo adaptérech (NE v
portech testeru) na obou koncich kabelaze.

10Pro uloZeni vysledkt zmacknéte @, vyberte nebo
vytvorte ID vldkna, pak zmacknéte Guf.
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@ NExTLAN Certifikovani optické kabeldze

Kratky propojovaci kabel
Propojovaci kabely ¢

Testované
vlakno

Adaptéry

Civka se pouziva
pouze pro multimédové
vlakno

Obrazek 10. Propojeni pro testovani v médu Loopback
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DTX-MFM/SFM Optické moduly

Uzivatelsky manual @ NExTLAN
Autotest v médu Far End Source Far End Source mod vyzaduje samostatny opticky zdroj.
Obrazek 11 ukazuje vybaveni potfebné pro testovani
Mod Far End Source pouzijte pro méreni ztraty na jedné vldkna v mdédu Far End Source.

vinové délce na jednom vldknu.

(@ Tester a smart remote s optickymi moduly (®) Jeden kratky propojovaci kabel (shodujici se s vlakny
a konektory, které se budou testovat)
(2) pamétova karta (volitelnd)
(®) Jeden adaptér vhodného typu
3 pva napajeci zdroje s kabely (volitelné)
@ civka. Doporucené pro testovani multimédového

@ pva propojovaci kabely (shodujici se s vlakny vldkna. Viz stranka 10.
a konektory, které se budou testovat, SC na konci
u testeru) Prislusenstvi pro cisténi vldken.

Obrazek 11. Vybaveni pro testovani v médu Far End Source
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Certifikovani optické kabelaze

Autotest v modu Far Source Mode

1 Zapnéte tester a smart remote a nechte je 5 minut
stat. Pokud byly moduly uloZeny v teploté vyrazné
odlisné od pokojové, nechte je stat o néco déle.

2 Nastavte otoc¢ny prepinac na SETUP, pak vyberte
Fiber. Provedte nasledujici nastaveni v zalozkach
Fiber (zmacknéte P, abyste vidéli ostatni zalozky):

e Fiber Type: Vyberte typ vlakna, které ma byt
testovano.

e Test Limit: Vyberte limit testu potfebny pro danou
praci. Zmacknéte €O More, abyste vidéli ostatni
seznamy limitd.

e Remote End Setup: Nastavte na Far End Source.

e Bi-directional: Nevztahuje se na méd Far End
Source.

¢ Number of Adapters a Number of Splices: Po
nastaveni referencnich hodnot, vlozte pocet
adapterl a spojeni, které budou pridany v kazdém
sméru cesty vldkna.

e Connector Type: Vyberte typ konektoru pouzity
v testované kabeldzi. Zvolte General, pokud neni
v seznamu presné vas typ.

¢ Test Method: Odvolava se na pocet adaptért
zahrnutych do vysledkl testd ztraty. Vyberte
Method B, pokud pouzivate referencni a testova
propojeni ukazana v této prirucce.

Detaily o nastaveni najdete v Tabulce 2 na strané 12.

-pokracovani-
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@ nexr

Autotest v modu Far Source Mode (dokonceni)

3 Podrzte 3 sekundy zmacknuté tlacitko na optickém

modulu smart remote, abyste zapnuli vystupni port
na 850nm (DTX-MFM) nebo 1310 nm (DTX-SFM).
Zmacknéte tlacitko znovu pro prepnuti na 1300nm
nebo 1550 nm.

LEDka je ¢ervend pro 850nm a 1310nm a zelend pro
1300nm a 1550 nm.

U ostatnich zdrojU ovérte, Ze je vystup nastaveny
na spravnou vinovou délku a je v neprerusovaném
(continuous-wave) modu.

Nastavte otocny prepina¢ na SPECIAL FUNCTIONS,
pak vyberte Set Reference (Nastaveni referen¢nich
hodnot). Pokud je pfipojen opticky modul i adaptér
kroucené dvoulinky, vyberte Fiber Module.

Obrazovka Set Reference zobrazuje referenc¢ni
propojeni pro metodu testu, kterou jste si vybrali.
Obrazek 12 ukazuje propojeni pro Method B.
Ocistéte konektory na testeru, propojovacich
kabelech a zdroji, propojte tester a zdroj, pak
zmacknéte Gl

Pozor
Pokud po nastaveni referencnich hodnot odpojite
propojovaci kabel od vystupniho portu zdroje,
musite referencni hodnoty nastavit znovu, abyste
zarucili platna méreni.

Ocistéte konektory na kabeldzi, ktera se bude
testovat, pak k ni pfipojte tester a zdroj. Tester
zobrazi testové propojeni pro vami zvolenou
metodu. Obrazek 13 ukazuje propojeni pro
Method B.

Nastavte otocny prepina¢ na AUTOTEST,
zmacknéte (&, vyberte vinovou délku nastavenou
na smart remote.

Pokud chcete ulozit vysledky, zmacknéte @
vyberte nebo vytvorte ID vldkna, pak zmacknéte

znovu Gu.
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Certifikovani optické kabelaze

/ port

VSTUPNI

Tester

\ Propojovaci kabely, / VYSTUPNI

které se shoduji s vlakny
a konektory, které se

budou testovat, SC na konci u testeru /&

Tlacgitko aktivujici
vystup, viz strana 30

Smart Remote

*Civka se pouziva pouze
pro multimédové vlakno.

Obrazek 12. Referencni propojeni v modu Far End Source (Upravena Metoda B)
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Kratky propojovaci kabel Opticka linka
Propojovaci kabel < Propojovaci kabel

VSTUPNI Adaptér VYSTUPNI
/ port port

Tester Smart Remote

*Civka se pouziva pouze
pro multimédové viakno.
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Obrazek 13. Propojeni pro testovani v médu Far End Source (Upravena Metoda B)
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Pouzivani Vizualniho Lokadtoru Chyb

Pouzivani Vizualniho Lokatoru
Chyb (Visual Fault Locator)

Opticky modul obsahuje vizualni lokator chyb,

ktery pomaha rychle kontrolovat kontinuitu vldkna,
sledovat (trace) vlakna a lokalizovat chyby na vldknech
a konektorech.

Port vizualniho lokatoru chyb akceptuje konektory

s 2,5mm pokovovanim (SC, ST nebo FC). Pro pripojeni
konektoru jiné velikosti, pouZijte propojovaci kabel

s patficnym konektorem na jednom konci a s SC, ST
nebo FC konektorem na strané testeru.

Obrazek 14 ukazuje vybaveni potfebné pro pouziti
vizualniho lokatoru chyb.

(D Tester nebo smart remote s optickym modulem
@ Napajeci zdroj s kabelem (volitelny)
() Jeden propojovaci kabel. Porovnejte vldkno

a konektory, které se budou testovat; SC, ST
nebo FC na strané testeru (volitelné).

@) Prisluzenstvi pro cisténi vlaken.

Obrazek 14. Vybaveni pro pouzivani
Vizudlniho lokatoru chyb
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Pouzivani Vizualniho Lokatoru Chyb

1 Odistéte konektory na propojovacim kabelu, pokud

ho pouzijete a na vldknu, které budete testovat.

Pfipojte vlakno pfimo k VFL portu testeru nebo ho
pfipojte pomoci propojovaciho kabelu.

Zapnéte vizudIni lokator chyb zmacknutim tlacitka
blizko u VFL konektoru, jak je ukdzano na Obrazku
15. Zmacknéte ho znovu, abyste prepnuli do
blikajiciho (flashing) médu. Zmacknéte tlacitko jesté
jednou a vypnete lokator.

4 Hledejte Cervené svétlo, které lokalizuje vlakna
nebo chyby (Obrazek 15):

* Pro ovéreni kontinuity nebo sledovani (trace)
propojeni vldkna hledejte ¢ervené svétlo na
konci vlakna.

e Abyste nasli chyby, pohybujte se po vldknu
z kazdého konce, hledejte ¢ervenou zafi
prichazejici z izolace vldkna nebo krytu
konektoru.

Poznamka
Svétlo lokatoru nemusi byt vidét pres tmavou izolaci
vidken.
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Pouzivani Vizualniho Lokadtoru Chyb

Jedno
zmacknuti: -
ZAPNUTO

Dalsi Dalsi
zmacknuti: wsp zmacknuti:
Blikajici VYPNUTO

Tester nebo
smart remote
s optickym modulem

Kontrola kontinuity/sledovani (trace) vlaken

————

Mikroohyby nebo
zlomena vlakna

Vlakno zlomené
v konektoru

#&
Spatny spoj

K —> Ostry ohyb

Obrazek 15. Pouzivani Vizudlniho lokatoru chyb
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Monitorovani optickeho vykonu
(Optical Power)

Mérak vykonu vdm umozni monitorovat opticky vykon
produkovany zdrojem jako je interface karta optické sité
nebo vybaveni pro testovani optiky.

Tester nabizi dvé verze méraku vykonu:

SINGLE TEST moéd: Méfi vykon v soucasné konfiguraci
vzdaleného konce (mod Smart Remote, Loopback
nebo Far End Source). Provede jedno méreni vykonu
na 850nm a 1300nm (DTX-MFM) nebo 1310nm

a 1550 nm (DTX-SFM). V tomto médu mizete ukladat
vysledky méreni vykonu.

MONITOR mod: Nepretrzité monitoruje vykon
na vstupnim portu na 850nm, 1300nm, 1310 nm nebo
1550 nm. Vysledky tohoto méreni nelze ukladat.

Obrazek 16 ukazuje vybaveni potifebné pro méd
MONITOR.
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@ Tester s optickym modulem
(2) pamétova karta (volitelnd pro méd SINGLE TEST)
® Napajeci adaptér s kabelem (volitelny)

@ Jeden propojovaci kabel (shodujici se s vldknem
pouzitym v instalaci, SC na strané testeru)

(® Prislusenstvi pro cisténi vlidken.

Obrazek 16. Vybaveni pro monitorovani
optického vykonu



(’ NEXTLAN Monitorovani optického vykonu

Monitorovani optického vykonu

1 Ocdistéte vstupni port testeru a propojovaciho 3 Nastavte otocny prepina¢ na MONITOR, pak
kabelu a konektory zdroje. vyberte Power Meter. Nemusite vybirat typ vldkna
nebo limit testu.
2 Pouzijte propojovaci kabel k pfipojeni zdroje ke
vstupnimu portu testeru, jak je ukdzdno na Obrdazku 4 \/yberte spravnou vinovou délku, pak
17. Zapnéte zdroj. zmacknéte G].

Pro zménu vinové délky po spusténi testu,
zméacknéte € O Change A.
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Opticka linka

—H VYSTUP

Monitorovani optického vykonu Karta rozhrani optické sité
na konci linky nebo zdroj optického vykonu

VSTUPNI

| VYSTUP

Karta rozhrani opticke sité
nebo zdroj optického vykonu

Monitorovani optického vykonu
u zdroje
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Obrazek 17. Propojeni pro monitorovani optického vykonu
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Doplﬁky a pfislus"enstvi adrese www.flukenetworks.com.

Tabulka 3 obsahuje doplriky a pFislusenstvi dostupné pro Pokud budete chtit nékterou polozku objednat,
CableAnalyzéry série DTX. Pro Uplny seznam doplnku kontaktujte Fluke Networks, jak je napsano

a prislusenstvi navstivte stranky Fluke Networks na na strané 2.

Tabulka 3. Dopliiky a pfislusenstvi

Doplinék nebo pfislusenstvi Cislo modelu
Fiber Jack Accessory Kit, 62.5um multimode NFK1-FJ
LC Accessory Kit, 62.5um multimode NFK1-LC
MT-RJ Accessory Kit, 62.5 ym multimode NFK1-MTRJ
MT-RJ Accessory Kit, 50 ym multimode NFK2-MTRJ
VF-45 Accessory Kit, 62.5pym multimode NFK1-VF45
VF-45 Accessory Kit, 50 yum multimode NFK2-VF45
ST Cable Kit, 50 ym multimode NFK2-ST
Fiber Optic Cleaning Kit NF430
-pokracovani-
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Tabulka 3. Doplriky a pfislusenstvi (pokracovani)

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

40

ST/ST Singlemode Fiber Optic Adapter NF300SM
SC/SC Singlemode Fiber Optic Adapter NF310SM
ST/FC Simplex 62.5 pm 1m patch cord FOC-ST/FC
ST/ST Simplex 62.5 pm 1m patch cord FOC-ST/ST
ST/SC Simplex 62.5 pm 1m patch cord FOC-ST/SC
ST/SMA Simplex 62.5 ym 1m patch cord FOC-ST/SMA
ST/FC Simplex Singlemode 1m patch cord NF120SM
ST/ST Simplex Singlemode 1m patch cord NF100SM
ST/SC Simplex Singlemode 1m patch cord NF110SM
SC/SC Simplex 62.5 pm 1m patch cord NF215

ST/ST Simplex 62.5 pym 1m patch cord NF230

-pokracovani-
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Udrzba

Tabulka 3. Doplriky a pfislusenstvi (dokonceni)

Doplnék nebo pfislusenstvi

Cislo modelu

Red Multimode Fiber Mandrel for 50 ym fiber with 3mm jackets

NF-MANDREL-50

Gray Multimode Fiber Mandrel for 62.5 um fiber with 3mm jackets

NF-MANDREL-625

Multimode Fiber Mandrel kit containing two red 50 ym mandrels and two gray 62.5pum
mandrels

NFK1-MANDREL-KIT

Udrzba Vyména optickych propojovacich kabeli
Dodrzujte postupy udrzby, které jsou popsany Vyberte takové ndhradni optické propojovaci kabely,
v UZivatelské priru¢ce DTX Series CableAnalyzeru. které spliiuji nasledujici pozadavky:

Ocistéte optické konektory, jak je popsano na strané 8. e Jadro aizolace shodné s testovanym vlaknem

e Zabrouseni konektoru: typu PC nebo UPC
e Propojovaci kabel dlouhy minimalné 5m

Abyste si zajistili nejlepsi vykon vaseho testeru, kupte
nové propojovaci kabely od Fluke Networks.

a1
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Pouzivani Smart Remote
s OptiFiber™ Certifying OTDR

Smart remote série DTX muzete pouzit s optickym
modulem jako remote pro OptiFiber Certifying

OTDR od Fluke Networks. DTX remote zaujme misto
druhého testeru OptiFiber pfi méreni ztraty a délky

v médu Smart Remote s doplrikem OptiFiber loss/
length. Z tohoto divodu muzZete koupit smart remote
oddélené. Pro vice informaci navstivte stranky Fluke
Networks.

42

Certifikaty a shoda se standardy
a informace regulatort

(V) Odpovida relevantnim Australskym

standarddm
N10140
ce Odpovida relevantnim direktivam
Evropské Unie
@ Uvedeny v seznamu Canadian Standards

Association.

Laser Class OUTPUT port: Class 1
VFL port: Class 2
Splnuje standardy EN60825-1
a EN61010-1 (CE) a CFR21



Dodatek A: Referenéni tabulka testovacich metod

Pramyslové standardy pouzivaji riznd jména pro stejné testové
metody. Tabulka A-1 obsahuje jména pouzita v této pfirucce
a ve Ctyrech bézné pouzivanych primyslovych standardech pro

tri metody testu optickych vldken.

Tabulka A-1. Jména testovych metod

Link End propojeni zapo¢itané TIA/EIA-526-14A | TIA/EIA-526-7 IEC 61280-4-1 | IEC 61280-4-2
do vysledk( méreni ztraty Tato pfirucka (multiméd) (singlemad) (multiméd) (singleméd)
1 propojeni Method A Method A Method A.2 Method 1 Method A2
2 propojeni Method B Method B Method A.1 Method 2 Method A1
24dné propojeni Method C Method C Method A.3 Method 3 Method A3
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Tabulka A-2 ukazuje testové metody vyzadované standardy.

Tabulka A-2. Testové metody vyZzadované standardy

Standard
nebo aplikace

Testova metoda

(jak je pojmenovana v této pfirucce)

Standard
nebo aplikace

Testova metoda
(jak je pojmenovana v této pfirucce)

TIA-568-B

B

10GBASE-S

B

ISO 11801

10GBASE-L

EN50173

10GBASE-LX

10BASE-FB

10GBASE-E

10BASE-FP

Fibre Channel

10BASE-FL

ATMI

10/100BASE-SX

FDDI

100BASE-FX

Token Ring

1000BASE-LX

1000BASE-SX

Fluke Networks
General Fibe

W W |W|W|W |||




A

Autotest
mod Far End Source 28
maéd Loopback 22
madd Smart Remote 17

B

Bazi Znalosti 2
bezpec¢nost 4
Bi-Directional 713

C

civka 10
Connector Type 13

C

cisténi konektort a adaptért 8
D
dopliky 39

F

Far End Source mod
Autotest 29
propojeni 31
testové propojenti

(Upravend Method B) 32

vybaveni 28

Fiber Type 12

Fluke Networks
Bdazi Znalosti 2
Knowledge Base 2
kontaktovani 2

I

Index of Refraction 16

K

Knowledge Base 2

Rejstrik

L

limit testu 712
Loopback Maéd
autotest 24

referencni propojeni 25

testové propojenti

(Upravena Method B) 27

vybaveni 23
vysledky 26

M

mérak vykonu 36
Method A, B, C 15

N

nastaveni 12
Number of Adapters 13
Number of Splices 13
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(0] S u
obousmérny 13 SFF konektory 15 Unknown (Mdéd Smart Remote) 20
Open (méd Smart Remote) 20 small form-factor konektory 15 upozornéni 4

Smart Remote Mdéd
P Autotest 18 "4

referencni propojeni 79 o
Patch Lengths 16 testované propojeni 21 varovani 4
pocet adaptért 13 vybaveni 17 vizualnf lokator chyb 33
pocet spojeni 13 wsledky 20
propojeni 14 V4
prﬁgﬁggﬁ? l;;abely T zaporna ztrata 9
testovaci 8 Test Limit 117

pfipojeni a odpojeni 6 Test Method 43
prislusenstvi 3, 39 testovand metoda 43

typ konektoru 13
R typ vldkna 12

referen¢ni hodnoty
Far End Source Mod 30
kdy nastavity 9
Loopback Méd 24
moznosti pfipojeni 16
nastaveni 9

registrace 1

Remote End Setup 12
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